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LHS 210P/410P
Thermocouple Kit

Assembly Instructions

Leister Technologies AG | Galileo-Strasse 10 | 6056 Kaegiswil | Switzerland
+41 41 66274 74 | leister@leister.com | leister.com
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Lebensgefahr durch Stromschlag
Ziehen Sie immer den Netzstecker des Gerats aus der Steckdose, bevor Sie mit der Montage und Demonta-
ge des Produkts beginnen.

Danger to life from electric shock
Always disconnect the mains plug of the device from the socket before assembling and disassembling the
product.

Pericolo di morte per scosse elettriche
Scollegare sempre il dispositivo dalla presa di corrente prima di montare e smontare il prodotto.

Danger de mort par électrocution
Débranchez toujours I'appareil de la prise électrique avant de monter et démonter le produit.

Peligro de muerte por descarga eléctrica
Desconecte siempre el enchufe del dispositivo de la toma de corriente antes de montary desmontar el
producto.

Risco de morte por choque elétrico
Desligue sempre a ficha do dispositivo da tomada antes de montar e desmontar o produto.

Levensgevaar door een elektrische schok
Haal altijd de stekker van het apparaat uit het stopcontact voordat u het product monteert of demonteert.

Livsfare som folge af elektrisk sted
Frakobl altid enhedens stik fra stikkontakten, far du samler og adskiller produktet.

Livsfare fra elektrisk sjokk
Koble alltid strampluggen til enheten fra stikkontakten for du monterer og demonterer produktet.

Séhkoiskun aiheuttama hengenvaara
Irrota aina laitteen verkkopistoke pistorasiasta ennen tuotteen kokoamista ja purkamista.

Livsfara genom elektriska stotar
Koppla alltid bort enhetens natkontakt fran uttaget innan du monterar och demonterar produkten.

Kivéuvog Bavatou Adyw nAektponAnsiag
Mavta amoouvdeete To Puopa Tpododoaiag TNG CUOKEUNS amd TN Tpila Tpw amd T ouvappoAdynon
KQL TV MOOUVAPOAGYN G TOU TIPOIOVTOG.

Elektrik carpmasi nedeniyle hayati tehlike
Urini monte etmeden ve demonte etmeden dnce daima cihazin fisini prizden ikarin.

Zagrozenie dla zycia w wyniku porazenia pradem
Przed montazem i demontazem produktu nalezy zawsze odtaczy¢ wtyczke zasilajgcg urzadzenia z gniazdka.

Eletveszélyes dramiités veszélye
Atermék dsszeszerelése és szétszerelése el6tt mindig hizza ki a késziilék halozati csatlakozojat a konnek-
torbdl.

OhroZeni Zivota nasledkem zasahu elektrickym proudem
Pfed montdZi a demontdZi vyrobku vZdy odpojte sitovou zéstreku zafizeni ze zasuvky.

Nevarnost za Zivljenje zaradi elektri¢nega udara
Pred sestavljanjem in razstavljanjem izdelka vedno izkljucite napajalni vti¢ naprave iz vti¢nice.

Pericol de moarte din cauza socului electric
Intotdeauna deconectati fisa de alimentare a dispozitivului din priza nainte de asamblarea si dezasambla-
rea produsului.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasahom elektrického pridu
Pred montdZou a demontéZou vyrobku vZdy odpojte sietovi zastrcku zariadenia zo zasuvky.

OnacHocm 3a >kuBoma om mokoB ygap
Bunaeu uzknlouBatime wiencena Ha ycmpoticmBomo om koHmakma, npegu ga cenobsiBame uau pagenobs-
Bame npogykma.
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Oht elule elektrilodgi tottu
Enne toote kokkupanekut ja lahtivotmist tihendage alati seadme toitepistik pistikupesast lahti.

Elektros smugio pavojus
Pried surenkant irisardant produktg, visada iSjunkite prietaiso maitinimo kistuka i$ rozetés.

Elektrotrieciena risks
Pirms produkta montaZas un demontazas vienmér atvienojiet ierices barodanas spraudni no rozetes.

OnacHOCTb ANS XXM3HW OT NOPAXKEHUS ITEKTPUYECKUM TOKOM
Meper, coopkoil n pa3bopkoit 3fenns BCeraa OTCOeANHANTE LTENCENbHYI0 BIAIKY YCTPOICTBA OT PO3ETKM.

Rrezik pér jetén nga goditja elektrike

Gjithmoné shképuteni spinén e pajisjes nga priza para montimit dhe ¢montimit té produkit.
Opasnost po Zivot od elektri€nog udara

Uvijek iskljucite mreZni utika¢ uredaja iz uticnice prije sastavljanja i rastavljanja proizvoda.
Opasnost po Zivot od strujnog udara

Uvek iskljucite mrezni utikac uredaja iz uticnice pre sastavljanja i rastavljanja proizvoda.

OnacHOCT No XXMBOT O} eNEKTPUYEH YAap
CeKoraLu UcknyyeTe ro MPUKNYYOKOT Ha YPEROT Of LUTEKePOT NPef COCTaByBakbe 1 PackIonyBatbe
Ha NPON3BOAOT.

Hebe3neka pnis XXUTTA Yepe3 ypaXkeHHs eJIEKTPUYHNUM CTPYMOM
3aBXAN Bifl €AHYATE MEPEXEBY BUIKY NPUCTPOIO Bifl PO3ETKM Nepes CKNalaHHAM i po36UpaHHsM
BUPODY.

Llaxunraanp Loxuynax atoynrtan

ByT33rmaXyYHUIAT yrepax 00N0H 334naxaac eMHe TeXeePeMXMIH 3anryypbir LaxuiraaHbl 3a1ryypaac
YPra/IX canraHa yy.
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Verbrennungsgefahr
Lassen Sie das Gerat vor der Montage und Demontage des Produkts komplett abkiihlen.

Risk of burning
Allow the device to cool down completely before assembling and disassembling the product.

Rischio di ustioni
Lasciare raffreddare completamente il dispositivo prima di assemblare e smontare il prodotto.

Risque de briilure
Laissez I'appareil refroidir completement avant d'assembler et de démonter le produit.

Peligro de quemaduras
Deje que el dispositivo se enfrie completamente antes de montar y desmontar el producto.

Risco de queimaduras
Deixe o dispositivo esfriar completamente antes de montar e desmontar o produto.

Gevaar voor verbranding
Laat het apparaat volledig afkoelen voordat u het product monteert of demonteert.

Risiko for forbraending
Lad enheden kole helt af, for du samler og adskiller produktet.

Fare for forbrenning
La enheten avkjoles helt for du monterer og demonterer produktet.

Palovammavaara
Anna laitteen jaahtya kokonaan ennen tuotteen kokoamista ja purkamista.

Risk for brannskador
Ldt enheten svalna helt innan du monterar och demonterar produkten.

Kivéuvog eykavpatog

AGNOTE TN CUGKEUN VL KPUWOEL EVIEAWG TIPLV OTTO TN CUVOPLOAOYNOT| KL OTOGUVAPOAGYNaT TOU
TPOLOVTOG,

Yanma riski

Uriini monte etmeden ve demonte etmeden dnce cihazin tamamen sogumasini bekleyin.

Ryzyko poparzenia

Przed montazem i demontazem produktu nalezy poczeka¢, az urzadzenie catkowicie ostygnie.

------

Hagyja a késztiléket teljesen lehilni, miel6tt 6sszeszereli vagy szétszereli a terméket.
Riziko popaleni
Pfed montdZi a demontdZi produktu nechte zafizenf zcela vychladnout.

Nevarnost toplotnih opeklin
Pred sestavljanjem in razstavljanjem izdelka pocakajte, da se naprava popolnoma ohladi.

Risc de arsuri
Lasati dispozitivul sd se raceasca complet inainte de a asambla si dezasambla produsul.

Nebezpecenstvo popélenia
Pred montdZou a demontéZou vyrobku nechajte zariadenie Uplne vychladnut.

Puck om u3zapsne
OcmaBeme ycmpolicmBomo ga u3cmuHe HanbAHO, Npegu ga czaobume u pa3erobume npogykma.

Pdletusoht
Laske seadmel enne toote kokkupanekut ja lahtivgtmist taielikult jahtuda.

Nudegimo pavojus
Pried surenkant ir iSardant produktg, leiskite jrenginiui visiSkai atveésti.
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Apdegumu risks

OnacHOCTb NOJTy4EHNS 0XKOTOB
[epen cbopkoil 1 pa3bopkoil N3aenms faiite YCTPOMCTBY NOAHOCTBIO OCTbITb.

Rrezik djegieje
Léreni pajisjen té ftohet plotésisht para montimit dhe ¢montimit té produktit.

Opasnost od opeklina
Ostavite uredaj da se potpuno ohladi prije sastavljanja i rastavljanja proizvoda.

Rizik od opekotina
Ostavite uredaj da se potpuno ohladi pre sastavljanja i rastavljanja proizvoda.

Pu3uk o n3ropeHnum
OcraBeTe ypenoT LenocHo a ce 0Naau NPeq CoCTaByBakbe U PaCcKNomNyBarbe Ha NPOU3BOAOT.

Pusuk onikis
[laiite npucTpoto NOBHICTIO OX0NOHYTM Nepes CKNafaHHAM i po3bupaHHsm Bupoby.

Tynarpax 3pcadn

ByT33raXyYHWUIAT yrcpax b0/10H 331aXaac eMHO TeXBPOMXUIAT BYP3IH XBPTe Hb XYN133H3 VY.
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